Avenir de la langue francaise

Association loi 1901

Agréée par le ministére de la Justice et le ministére de la Culture et de la communication,
ALF rend hommage aux deux paladins du francais et de la Francophonie :
Philippe Rossillon et I’Ambassadeur de France Bernard Dorin, qui I’ont présidée.

Paris, le 6 ao(t 2025

Université de Toulouse

A I’attention de Mme Odile Rauzy, présidente
118, route de Narbonne

31062 Toulouse Cedex 9

Lettre recommandée avec accusé de réception, accompagnée d’envoi par courriel

Objet : non respect de I’article 11 du décret n° 96-602 du 3 juillet 1996 : recours gracieux

Madame la Présidente,

L université de Toulouse emploie dans les intitulés de certaines formations et dans certaines communications
des termes tels que « marketing », « e-business », « data mining », « machine learning », « data », « data
scientist », « e-learning », « supply chain », « big data », « business model », « business », « blockchain »,
« leadership », « coaching », « center », « graduate school », « cookie », « business intelligence », « smart
contract » et « start-up » (voir piece jointe n°1).

L’ article 11 du décret n° 96-602 du 3 juillet 1996 est ainsi rédigé :

« Les termes et expressions publiés au Journal officiel sont obligatoirement utilisés a la place des termes et
expressions équivalents en langues étrangéres :

1° Dans les décrets, arrétés, circulaires, instructions et directives des ministres, dans les correspondances et
documents, de quelque nature qu'ils soient, qui émanent des services et des établissements publics de
I'Etat ; » (voir piéce jointe n°2).

Les termes anglais ci-dessus ont tous des traductions proposées par la Délégation Générale a la Langue
francaise et aux Langues de France, consultables sur France Terme (voir piéce jointe n°3). .

La publication de ces traductions au Journal officiel rend leur utilisation obligatoire (voir piéce jointe n°4).
L’emploi des termes anglais constitue donc une illégalité. Nous vous demandons donc de prendre toutes les
dispositions nécessaires afin que ces termes ne soient plus employés par I’université de Toulouse. Cette

demande concerne tous vos supports de communication.

Veuillez nous transmettre, sous deux mois a compter de la date de réception de la présente, votre engagement
a mettre votre établissement en conformité.
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Si notre demande se heurte a des directives contraires ou contraignantes émanant de vos autorités de tutelle,
ou si vous avez des arguments justifiant I’emploi de ces termes anglais malgré sa non-conformité a la loi
francaise, nous vous demandons de bien vouloir nous en faire part précisément.

A défaut, notre association engagera une procédure juridictionnelle pour trancher ce litige.

Nous vous prions, Madame la Présidente, d’agréer I’expression de nos salutations distinguées.
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Pieces jointes

Piéce n°® 1 — Série de liens et images montrant I’emploi des termes anglais tels que « marketing », « e-
business », «data mining », « machine learning », «data», «data scientist», «e-learning», «supply
chain», «big data», «business model », «business», « blockchain», « leadership», « coaching»,
« center », « graduate school », « cookie », « business intelligence », « smart contract » et « start-up » par
I’université de Toulouse ( 20 exemples)

1.1 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/but-tc-parcours-marketing-digital-e-business-et-
entrepreneuriat-toulouse

1.2 https:/www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/master-parcours-sciences-et-ingenierie-des-donnees-sid

1.3 https://www.univ-tlse3.fr/medias/fichier/Ip-info-gtid 1626356422535-pdf

1.4 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/aeu-parcours-de-soins-des-patients-atteints-de-
cancers

1.5 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/but-packaging-emballage-et-conditionnement-
parcours-eco-conception-homologation-supply-chain-castres
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1.6 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/but-informatigue-parcours-administration-gestion-et-
exploitation-des-donnees-toulouse

1.7 https://www.univ-tlse3.fr/syllabus/SYL M1 MSI-EMPMOQO (Tarbes).pdf

1.8 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/but-tc-parcours-business-developpement-et-
management-de-la-relation-client-toulouse

1.9 https://www.univ-tlse3.fr/syllabus/SYL M2 MIAGE IDP.pdf

1.10 https://www.univ-tlse3.fr/medias/fichier/2025-2026-master-sante-gorc-avril-scuio-
vf 1743675418960-pdf

1.11 https://www.univ-tlse3.fr/activites/renforcement-musculaire-sport-sante-presentation
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1.12 https://tonic.inserm.fr

1.13 https://www.univ-tlse3.fr/structures-de-recherche/umr-1214-toulouse-neuro-imaging-center

1.14 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/master-parcours-toulouse-graduate-school-of-
cancer-ageing-and-rejuvanation-care

1.15 https://www.univ-tlse3.fr/

1.16 https://www.univ-tlse3.fr/decouvrir-nos-diplomes/master-parcours-sciences-et-ingenierie-des-donnees-sid

1.17 https://mww.univ-tlse3.fr/syllabus/SYL M2 MIAGE_IDP.pdf

1.18 https://www.univ-tlse3.fr/la-recherche/h2pulse-ttt-1-hydrogene-vert-une-opportunite-pour-la-transition
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Piéce n°® 2 — Article 11 du décret n° 96-602 du 3 juillet 1996 :
https://www.legifrance.gouv.fr/loda/article Ic/LEGIARTI000030403840

Décret n°96-602 du 3 juillet 1996 relatif a I'enrichissement de la langue francaise
Article 11

Version en vigueur depuis le 28 mars 2015

Modifié par DECRET n°2015-341 du 25 mars 2015 - art. 2

Les termes et expressions publiés au Journal officiel sont obligatoirement utilisés a la
place des termes et expressions équivalents en langues étrangeres :

1° Dans les décrets, arrétés, circulaires, instructions et directives des ministres, dans les
correspondances et documents, de quelgue nature qu'ils soient, qui émanent des services
et des établissements publics de I'Etat ;

2° Dans les cas prévus aux articles 5 et 14 de la loi du 4 aolt 1994 susvisée relative a
I'emploi de la langue francaise.

La commission observe l'usage prévu au présent article des termes et expressions publiés.

Piéce n° 3 — Définition par la DGLFLF en langue francaise des termes anglais employés

Marketing : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON1467

E-business : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON970

Data mining : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO619

Machine learning : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO939

Data : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO118

Data scientist : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO930

E-learning : https://www.culture.fr/franceterme/terme/EDUC154

Supply chain : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON930

Big data : https://www.culture.fr/franceterme/terme/COGE874

Business model : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON1023

Business : https://www.culture.fr/franceterme/Resultats-de-recherche?q=business&domaine=0
Blockchain : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO910

Leadership : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON95

Coaching : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON829

Center : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO952

Graduate school : https://www.culture.fr/France Terme/Recommandations-d-usage/GRADUATE-SCHOOL
Cookie : https://www.culture.fr/franceterme/terme/INFO52

Business intelligence : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON4

Smart contract : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON1509

Start-up : https://www.culture.fr/franceterme/terme/ECON373
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Piece n° 4 — Parution au Journal officiel de traductions des termes anglais « marketing », « e-business »,
« data mining », « machine learning », « data », « data scientist », « e-learning », « supply chain », « big
data », « business model », « business », « blockchain », « leadership », « coaching », « center », « graduate
school », « cookie », « business intelligence », « smart contract » et « start-up »

mercatique

Journal officiel du 28/03/2018

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Ensemble des techniques et des actions grace auxquelles une entreprise développe méthodiquement
la vente de ses produits et de ses services en adaptant son offre aux besoins et au comportement du
consommateur.

Equivalent étranger

marketing (en)

Attention

Cette publication annule et remplace celle du Journal officiel du 2 mars 2010.

consultant pour l'internet
Journal officiel du 26/10/2006

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE
Définition
Spécialiste qui aide les entreprises a développer ou a diversifier leurs activités en ligne.

Equivalent étranger

e-business consultant (en)

exploration de données
Journal officiel du 27/02/2003

Domaine

INFORMATIQUE

Définition

Processus de recherche dans un ensemble de données destiné a détecter des corrélations cachées ou
des informations nouvelles.

Equivalent étranger

datamining (en), data mining (en)
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apprentissage automatique

Journal officiel du 09/12/2018

Synonyme

apprentissage machine

Domaine

INFORMATIQUE

Définition

Processus par lequel un algorithme évalue et améliore ses performances sans I’intervention d’un
programmeur, en répétant son exécution sur des jeux de données jusqu’a obtenir, de maniére
réguliére, des resultats pertinents.

Note

1. Un algorithme d’apprentissage automatique comporte un modeéle dont il modifie les paramétres,
de valeur initiale en général aléatoire, en fonction du résultat constaté.

2. L’apprentissage automatique reléve de I’intelligence artificielle.
3. L’apprentissage automatique est frequemment utilisé pour le traitement du langage naturel et la

vision par ordinateur, ou pour effectuer des diagnostics et des previsions.

Equivalent étranger

machine learning (en), ML

donnée

Journal officiel du 22/09/2000

Domaine

INFORMATIQUE - TELECOMMUNICATIONS

Définition

Représentation d'une information sous une forme conventionnelle destinée a faciliter son traitement.

Equivalent étranger

data (en)
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expert en mégadonnées

Journal officiel du 26/09/2017

Domaine

INFORMATIQUE

Définition

Spécialiste de I’extraction et de I’exploitation d’informations pertinentes a partir de mégadonnées,
qu’il organise, traite et interpréte a I’aide d’outils statistiques, mathématiques et informatiques.

Equivalent étranger

data scientist (en)

cyberformation

Journal officiel du 12/12/2023
Synonyme
formation en ligne, loc.n.f.

Domaine

EDUCATION - FORMATION

Définition

Formation qui fait appel a des ressources et a des dispositifs pédagogiques accessibles dans un
espace numérique, et qui peut notamment s’appuyer sur I’intelligence artificielle.

Equivalent étranger

e-learning (en), e-training (en)

chaine logistique

Journal officiel du 14/05/2005

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Ensemble des processus nécessaires pour fournir des produits ou des services.

Equivalent étranger

supply chain (en)
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mégadonnées

Journal officiel du 22/08/2014

Domaine

INFORMATIQUE
Définition
Données structurées ou non dont le tres grand volume requiert des outils d'analyse adaptes.

Note

On trouve aussi l'expression « données massives ».

Equivalent étranger

big data (en)

responsable du développement
Journal officiel du 26/10/2006

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Personne chargée, dans I'entreprise, de faire croitre le chiffre d'affaires ou de favoriser sa croissance.
Note

1. Les objectifs du responsable du développement peuvent étre atteints au sein de l'entreprise par
une meilleure valorisation des produits ou services existants, la recherche de nouveaux débouchés -
ou a l'extérieur de I'entreprise - par la recherche d'alliances ou de partenariats, ou par la prospection
de nouveaux domaines d'activités.

2. Le terme s'emploie aussi pour désigner plus spécialement le responsable du développement
commercial de I'entreprise.

3. L'expression « prospecteur d'affaires » est aussi utilisée pour désigner plus spécialement une
personne responsable du développement sur un marché déterminé.

Equivalent étranger

business developer (en), business development director (en), business development manager (en)
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modeéle d'entreprise

Journal officiel du 28/12/2006
Synonyme
modele économique

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Schéma identifiant et combinant les parametres qui caractérisent une entreprise du point de vue de
I'organisation, du fonctionnement et de la stratégie, afin de mettre au jour les facteurs de sa
rentabilité.

Equivalent étranger

business model (en)

chaine de blocs

Journal officiel du 23/05/2017

Domaine

INFORMATIQUE - TELECOMMUNICATIONS / Internet

Définition

Mode d’enregistrement de données produites en continu, sous forme de blocs liés les uns aux autres
dans I’ordre chronologique de leur validation, chacun des blocs et leur séquence étant protégés
contre toute modification.

Note

La chaine de blocs est notamment utilisée dans le domaine de la cybermonnaie, ou elle remplit la
fonction de registre public des transactions.

Equivalent étranger

block chain (en), blockchain (en)
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primauté

Journal officiel du 12/05/2000

Domaine

TOUS DOMAINES
Définition
Le fait pour une personne ou une organisation d'occuper le premier rang dans son domaine d'activite.

Note
Selon les cas, « domination », « prépondérance », « prédominance », « suprématie » peuvent étre
également utilisés.

Equivalent étranger

leadership (en)

mentorat

Journal officiel du 26/03/2004

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE
Définition
Activité du mentor.

Equivalent étranger

coaching (en)

centre de données
Journal officiel du 16/11/2019

Domaine

INFORMATIQUE

Définition

Site physique ou sont regroupées des infrastructures informatiques et de télécommunication
destinées a stocker, a traiter ou a distribuer des données de fagon sécurisee.

Note

1. Une organisation peut posseéder son ou ses propres centres de données ou recourir a ceux d’un
prestataire de services.

2. L’informatique en nuage recourt aux centres de données.

3. La taille de certains centres de données nécessite leur implantation a proximité d’une source
d’énergie importante et d’une dorsale.

Equivalent étranger

data center (en) (EU), data centre (en) (GB)
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GRADUATE SCHOOL
e Recommandation sur les équivalents francais a donner a I’expression graduate school

Dans un environnement anglophone, I’adjectif graduate désigne généralement les cycles d’études
du master et du doctorat.

Dans le contexte de I’enseignement supérieur frangais, I’adjectif « gradué » est utilisé pour qualifier
des structures internes d’établissements ou des programmes de formation, et le terme graduate
school est employé pour désigner des parcours de formation de deuxiéme et de troisieme cycles
adossés aux activités d’unités de recherche. Ces parcours, qui relevent d’initiatives propres aux
structures d’enseignement supérieur, sont organisés autour d’un ou plusieurs domaines de formation
ou d’une ou plusieurs thématiques scientifiques. Ils promeuvent I’excellence académique,
I’interdisciplinarité et I’attractivité internationale des entités qui y participent.

Pour désigner ces réalites, la Commission d’enrichissement de la langue francaise recommande
d’utiliser des termes déja en usage, comme ecole supérieure, école de telle ou telle discipline, ou
encore école magistrale et doctorale.

Journal officiel du 28 ao(t 2021

Commission d'enrichissement de la langue francaise

témoin de connexion

Journal officiel du 16/03/1999

Forme abrégée

témoin, n.m.

Domaine

INFORMATIQUE / Internet

Définition

Appliquette envoyeée par un serveur de la toile a un utilisateur, parfois a l'insu de celui-ci, au cours
d'une connexion afin de caractériser cet utilisateur ; par extension, information que l'appliquette
peut enregistrer sur le disque de I'utilisateur et a laquelle le serveur peut accéder ultérieurement.

Note

Dans cette acception, on dit aussi « mouchard » (n.m.).

Equivalent étranger

cookie (en)
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veille économique

Journal officiel du 14/08/1998

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Recherche, traitement et diffusion (en vue de leur exploitation) de renseignements utiles a
I'entreprise.

Note

1. La veille économique comprend notamment la veille a la concurrence et la veille au marché.

2. L'expression «intelligence économique » est impropre dans le domaine de I'économie
d'entreprise.

Equivalent étranger

business intelligence (en)

automate exécuteur de clauses

Journal officiel du 15/01/2021

Domaine

ASSURANCE - INFORMATIQUE / Internet

Définition

Protocole informatique qui exécute des clauses préalablement définies, dont certaines peuvent étre
conditionnées par des évenements susceptibles de se produire.

Note

1. Un contrat formel n’est pas toujours établi pour mettre en place un automate exécuteur de clauses.
2. Un automate exécuteur de clauses peut, par exemple, déclencher I’indemnisation automatique
d’un assuré dont I’avion aurait pris du retard.

3. Un automate exécuteur de clauses utilise généralement un dispositif d’enregistrement
électronique partagé.

4. On trouve aussi, dans le langage professionnel, le terme « contrat intelligent », qui est déconseille.
Equivalent étranger

smart contract (en)
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Avenir de la langue francaise

Association loi 1901

Agréée par le ministére de la Justice et le ministére de la Culture et de la communication,
ALF rend hommage aux deux paladins du francais et de la Francophonie :
Philippe Rossillon et I’Ambassadeur de France Bernard Dorin, qui I’ont présidée.

jeune pousse

Journal officiel du 28/07/2001

Domaine

ECONOMIE ET GESTION D'ENTREPRISE

Définition

Jeune entreprise innovante et dynamique, a croissance rapide.

Note

Les jeunes pousses se rencontrent en particulier dans les secteurs de pointe tels que la biotechnique
et les techniques d'information.

Equivalent étranger

start-up (en)
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